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® Fotocélula reflexiva polarizada, éptica de
autocolimacion con luz roja visible

® Para posicionar con precision objetos y
marcas de reflectores

® Tipo de construccion compacto con car-
casa de plastico robusto con indice de
proteccion IP 67 para el empleo industrial

® A2l S - supresion activa de luz externa

® Salida Push-Pull (contrafase) con conmuta-
cién claro/oscuro mediante tecla Teach

® Alta frecuencia de conmutacién para la
deteccién de procesos rapidos

® Ajuste facil mediante tecla Teach bloquea-
ble o entrada Teach
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IEC 60947...

2=\
IEC 60947...

W

IP 67

Accesorios:

(disponible por separado)
® Sistemas de sujecion (BT 3...)
® Cables con conector M8

oM12 (K-D ...
® Reflectores

® Cintas reflectoras

Leuze electronic GmbH + Co. KG

info@leuze.de ¢ www.leuze.com

In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0

Fotocélula reflexiva con filtro de polarizacion
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Diodo indicador verde
Diodo indicador amarillo
Eje 6ptico

Tecla Teach

Boquilla de sujecion

M8x]

moow>»

Conexion eléctrica

Conexion por enchufe, tetrapolar Cable, 4 hilos

10-30V DC +|— 1—mm)2/BN 10—30v DC +}-2/BN

ws/WH
INF— 2 — ) ———— INf—2——
GND— GND bl/BY

ouT 1 ouT 1| 2W/BK_

Conexién por enchufe, tripolar

10—30V DC +}— 1—-%
OUT 11— 4 —mm)——
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Datos técnicos

Datos dpticos

Limite tip. de alcance (TK(S) 100x100) 1

Alcance de operacion 2
Fuente de luz
Longitud de onda

Respuesta temporal
Frecuencia de conmutacion
Tiempo de respuesta
Tiempo de inicializacion

Datos eléctricos
Tension de alimentacion Ug 4
Ondulacién residual
Corriente en vacio

Salida de conmutacion 9 ...[6.22
.../6D.22
.../6.22...-S8.3
.../4D.22
Funcion

Tensién de sefial high/low
Corriente de salida
Alcance

Indicadores
LED verde
LED amarillo
LED amarillo intermitente

Datos mecanicos
Carcasa
Cubierta de 6ptica
Peso

Tipo de conexion

Datos ambientales
Temp. ambiental (operacion/almacén)
Circuito de proteccion 7
Clase de proteccion VDE
Indice de proteccién
Fuente de luz
Sistema de normas vigentes
Certificaciones

Funciones adicionales

0...5m

vea tablas

LED (luz modulada)

620nm (luz roja visible, polarizada)

1.000Hz
0,5ms
<300ms

10 ... 30VCC (incl. ondulacién residual)

<15% de Ug

<18mA

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP conm. en claridad, NPN conm. en oscuridad
pin 2: entrada Teach

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP conm. en oscuridad, NPN conm. en claridad
pin 2: entrada Teach

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP conm. en claridad, NPN conm. en oscuridad
1 salida de conmutacién en oscuridad PNP,

pin 2: entrada Teach

conmutable claro/oscuro

> (Ug-2V)/< 2V

max. 100mA

ajuste mediante Teach-In

disponible
haz de luz libre
haz de luz libre, sin reserva de funcién ©

plastico (PC-ABS); 1 boquilla de sujecién de acero niquelado

plastico (PMMA)

con conector: 10g

con cable 200mm y conector: 20g
con cable 2m: 50g

cable 2m (seccion 4x0,20mm?),
conector M8 metal,

cable 0,2m con conector M8 o M12

-30°C ... +565°C/-30°C ... +70°C
2

1]l

IP 67

grupo libre (segun EN 62471)
IEC 60947-5-2

UL 508, C22.2 N0.14-134 8

Entrada Teach-In/entrada de activacion

Emisor activo/inactivo
Retraso de activaciéon/bloqueo
Resistencia de entrada

>8V/<2V
<1ms
30kQ

1) Limite tip. de alcance: alcance max. posible sin reserva de funcionamiento

2) Alcance de operacion: alcance recomendado con reserva de funcionamiento

3) Vida media de servicio 100.000h con temperatura ambiental 25°C

4) En aplicaciones UL: sélo para el empleo en circuitos de corriente «Class 2» segun NEC
5) Las salidas de conmutacién Push-Pull (contrafase) no se deben conectar en paralelo
6)
7)
8)

Indicacion «sin reserva de funcién» mediante LED amarillo intermitente disponible solamente en ajuste Teach estandar
2=proteccién contra polarizacion inversa, 3=proteccion contra cortocircuito para todas las salidas de transistor

These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.5A min,
in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/CYJV7 or PVVA/PVVA7Y)

Notas
Placa adaptadora:

BT 3.2 (num. art. 50103844) para montaje alternativo a una distancia de

orificios de 25,4mm (Omron E3Z, Sick W100...)

3 25,4 _ (Onron E37, Sick W100,,,)

T
pe= & — & =2 &
) 2 _|(Br3B
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PRK 3B
Tablas

Reflectores Alcance de
operacion

1 | TK(S) 100x100 |0 ... 4,0m

2 |TK 40x60 |0 ... 2,6m

3 |TK 20x40(0...1,3m

4 |Lamina4  50x50(0...0,7m

1o 4] 5]

20 26] 32|

3o 13 15]

4o o7] 10|

Alcance de operacion [m]
Limite tip. de alcance [m]

TK ... = adhesivo
TKS ... = enroscable
Diagramas
Comportamiento de respuesta tip.

40 —
— 30 =3 r
E 2 = 2>
= 10 A
& 0RS 3
£
% Vi
< 30

-40

0 1 2 3 4 5 6
Distancia x [m]
B
i

=]
3
E
E
<
g
& _ —
0 1 2 3 4 5 6
Distancia x [m]
A TK100x100
B TKS 40x60
C TKS 20x40
D Lamina 4: 50x50
Notas

Sistema de sujecion:

@) =BT3
(ndm. art. 50060511)
©+® =BT3.11

(num. art. 50105585)

®+@+® =BT 3B
(ndm. art. 50105546)

1) Unidad de embalaje: UE = 10 piezas
2014/05
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PRK 3B Fotocélula reflexiva con filtro de polarizacion

Indicaciones de pedido

Tabla de seleccion
N
2 o |8
o | o |8 & |&
o o|?-|P?q| o| v ¥ |V |Ow|[Om
I . 8 o0 (22/88 |83 03 28 92|88 5
Denominacién de pedido 9| 3 33 83 |83 |48 (83|87 33 S NS
ar- [Ar- o o [N |9 |- A= [N [N
33 198/98/93 /93|38 3833|9393
2% a5 85|25 (45 85 a5 85|35 8%
¥E|XEIXE|IXE|IXE|IXE|XE|XEIXE|XE
Equipamiento W ES|E2|E2|E2|E2 |2 |2 £2|£2 2
Salida 1 salida Push-Pull (contrafase), § conm. en claridad Q|e e e e @ o) @) @
out) parametrizable conm.enoscuridad @ | ® (@ | @ | @ [@N @ | @ | @)
. . conm. en claridad
salida de transistor PNP § . O
conm. en oscuridad o o) @
retardo de conexion (funcidn especial) ®2
Entrada entrada Teach e o o o o [ N I )
(IN) entrada de activacion
Conexion cable 2.000mm 4 hilos [
conector M8, metal tripolar )
conector M8, metal tetrapolar () )
cable 200mm con conector M8 tripolar )
cable 200mm con conector M8 tetrapolar [ ) [ I )
cable 200mm con conector M12 tetrapolar [ ®3)
Ajuste Teach-In mediante tecla (bloqueable) y entrada Teach o o o o o [ N I )
Teach-In mediante tecla [ I
1) Preajuste, conmutacién en claro/oscuro parametrizable
2) Retardo de conexién (funcién especial)
La salida del sensor conmuta cuando un objeto interrumpe al menos durante 4 segundos el haz luminoso. La desconexién se produce sin retardo.
3) Conector sin cierre rapido Ultra-Lock™
jAtencion al uso conforme!
& El producto no es un sensor de seguridad y no es apto para la proteccion de personas.
& El producto solo lo pueden poner en marcha personas capacitadas.
& Emplee el producto para el uso conforme definido.
® Funcion especial de retardo de conexién, sélo PRK 3B/4D.22Z, 200-S8
i
! | |
s ) Haz luminoso interrumpido
|
| Haz luminoso libre
Bl Tt —_———
| |
| / .
Out 1
Ajuste de sensor (Teach) mediante la tecla Teach
O ® El sensor esta ajustado de fabrica para max.
alcance.
Recomendacion: sélo realizar el Teach, cuando los objetos de-
seados no son reconocidos de manera confiable.
® Antes del Teach:
idespejar el recorrido del haz de luz hacia el
reflector!
El ajuste del equipo se almacenara de forma insensible a ave-
rias. Gracias a ello no sera necesaria una nueva parametriza-
cién después de una falla/desconexion de la tension.
Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 PRK 3B Standard EL - 11
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PRK 3B
Teach estandar para sensibilidad normal de sensor
® Presionar la tecla de Teach hasta que ambos
LEDs parpadeen simultaneamente.
® Soltar tecla Teach.
@ Listo.
LED LED
O Después del Teach estandar el sensor verde amarillo
conmuta cuando el haz de luz es obs-
truido a la mitad por el objeto.
Parpadean con
2.. 3Hz
simultaneamente
Teach para mayor sensibilidad de sensor
® Presionar la tecla de Teach hasta que ambos
LEDs parpadeen alternadamente.
® Soltar tecla Teach.
® Listo.
LED LED
O Después del Teach para mayor sensibi- verde amarillo
lidad de sensor, este conmuta cuando el
haz de luz es obstruido aprox. 18 % por
ol objeto. Parpadean con
7. 3Hz
alternadamente
Teach en alcance maximo (ajuste de fabrica en la entrega)
® Antes del Teach:
itapar el recorrido del haz de luz hacia el
reflector!
® Desarrollo como en Teach estandar.
LED
amarillo

Parpadean con
3Hz
simultaneamente

PRK 3B Standard EL - 11 2014/05
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PRK 3B Fotocélula reflexiva con filtro de polarizacion

Ajustar propiedades de conmutacion de la salida conmutada — conmutacion claridad/oscuridad

® Presionar la tecla Teach hasta que el LED
verde parpadee. El LED amarillo indica el
ajuste actual de la salida de conmutacion:
ENCENDIDO = conmutacidn en claridad
APAGADO = conmutacidén en oscuridad

® Mantener presionada la tecla Teach para
cambiar las propiedades de conmutacion.

® Soltar tecla Teach.

@ Listo. 0

LED amarillo

ENCENDIDO =
conmutacion
en claridad

LED
verde
parpadea
con

3Hz APAGADO =

conmutacion
en oscuridad

Bloqueo de la tecla Teach mediante la entrada Teach

Una senal high estatica (> 4ms) en la
O entrada Teach bloque en caso necesario la
tecla Teach en el equipo, de tal forma que
H no se puedan efectuar una operacion
manual (por ejemplo proteccién contra ope-
racion o manipulacion errénea).

En caso de que la entrada Teach esté sin
conmutar o si tiene una senal low estatica,
la tecla estara desbloqueada y podra ser
manipulada.

Ajuste de sensor (Teach) mediante la entrada Teach
O iLa siguiente descripcion vale para légica de conmutacion PNP!
lJTeach low s2v
ﬂ, Ureach high = (Ug-2V)
Antes del Teach: jdespejar el recorrido del haz de luz hacia el reflector!

El ajuste del equipo se almacenara de forma insensible a averias. Gracias a ello no sera necesaria una nueva para-
metrizacién después de una falla/desconexion de la tension.

Teach estandar para sensibilidad normal de sensor

U _________ J) '\ ! )
Teach high w t w
Teach1
" 4 ...1000 ms
UTeach low ) - : LA—
_ . . . \ t—>
[ c Y O (9]
— [e] Q Q
T 5 =39 0 ®F . o
© <3 3o g%g%g 2
g58c of 2 E8Zws 5
30 o < = >3
sg—eg €° S 052D g
2N @ o SE S -] So8ow_. >
R E o5 52 550CtT® g
508 ~ 0 o GO ® & c
hy o o c : ToESD
© .05 0 g ® >0 0? S
To—9 o5 = R 3
nT2a 0D . 8 0> QPCcT 3
“%oEo LS d - n \g_g O®wo e
223825 28 G § 2E23R2 S g
8503 285 SE& 233435 8%
[aF=N7% 00T k& Oc2d50 =]
Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 PRK 3B Standard EL - 11

info@leuze.de ¢ www.leuze.com



& Leuze electronic

PRK 3B

uick Teach estandar

Duracion de Teach mas corta
en Teach estandar:

aprox. 12ms

SPS
PLC

4ms

4ms

4ms

J)
W

UTeach high

UTeach low

Después del Teach estandar el sensor conmuta cuando el haz de luz es obstruido a la mitad por el objeto.

o=

J)
W

tTeach2
1000 ... 2000 ms

J)
\

)
1Y

=

Teach para mayor sensibilidad de sensor

UTeach high

UTeach low
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Después del Teach para mayor sensibilidad de sensor, este conmuta cuando el haz de luz es obstruido aprox. 18 %

por el objeto.

O
Il

e

e

Ajustar propiedades de conmutacion de Ia salida conmutada — conmutacion claridad/oscuridad

1 1 ﬁ 1 1
1 1
I e 1
1 1
1
1 1
1 1
1 [}
1 £
1 S
xS
1 m%_
D ! T
1 e
- E +~ o
ol S
281 =3
Q| 1
b T 1
<~ ! 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
173 173
'S5 E 'S5 E
1 8o 1 85
_um _um
1 O3 1 08
1 5 1 5
g o | 8o
! o o
__alvm __alvm
] o
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
L ! L !
i~ \ i~ \
1 1
1 1
1 1
1 1
! e ! e
\ 4 \ 1
1 1
1 1
1 1
1 1
ey ey
> 2 > 2
= o = o
= < = <
[} [$] [} [$]
3 3 3 3
= = = =
-} ) -} )

‘leuss ap oiquied sjusinbis |8 elsey
epeanbo|q eipusiuBW BS B[O8) B

Swooo'g " 000°k =+ %Y
pPepLINdso ud uoloe}
-NWUOJ :UOIoBINWUO0D 3p eplles

SWQoO'L " b = Em__nw
pEPLIE|O US UQOIOB}
-NWUOD :UQIOBINWUOD 3p Eepijles

sw OOO.M OOO.N = ndino __omw._.u.

uoIo
-e}NWUOD 3p epl|es e| ap uoloe)
-nwiuod ap sapepaidoud Jeysnly

‘epeanbo|q eJe}se yoes] e|os} e|
SO0OUBJ 9P Olquied *| [op sendseq

‘epe|nd
-luew Jas eJpod odinbas |9 us yoes |
(08} B| (SWQQE S) UOIoeZI[eIolul 8p
odwsal} [ap 0SINdsUEJ} [9p sandsaq

2014/05

PRK 3B Standard EL - 11



